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Betreff: Griindung einer ausldndischen Firma oder einer
Niederlassung einer chinesischen Firma in Deutschland
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Dokumente FrE 4

jeweils in notariell beglaubigter Ubersetzung in deutsch
durch in Deutschland vereidigten Dolmetscher oder
Bestitigung der Deutschen Botschaft in Beijing. Wurde die
Ubersetzung in Beijing veranlasst, soll die Beglaubigung auch
diese Ubersetzung und die Erkldrung enthalten, dass die
chinesische Fassung und die Ubersetzung iibereinstimmen.
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- Satzung (Articles of Association) (inklusive Nachweis, dass
Grindung einer Niederlassung im Ausland erfolgen kann)

- Business Licence

- Nachweis der Vertretungsbefugnis des Geschdftsfliihrers

- Nachweis liber das registrierte Kapital

- Nachweis der Steuernummer und Anmeldung beim Finanzamt
in China

- Erklarung der Gesellschaft liber die Errichtung einer
Niederlassung, den vorgesehenen Ort der Niederlassung und
des Niederlassungsleiters

- Beschluss der chinesischen Gesellschaft iber den Namen der Firma,
unter der die Niederlassung in Deutschland eingetragen werden soll

- Name und Anschrift des vorgesehenen Niederlassungsleiters
und des nach Deutschland zu entsenden Personals

- Vollmacht (Power of Attorney) des Unternehmens an einen in
Deutschland ansassigen Anwalt in notariell beglaubigter Form,
das Unternehmen und die Geschéftsleitung in bezug auf alle

RECHTS- UND STEUERBERATUNG
FACHANWALT FUR STEUERRECHT

ALEXANDER AHRENS
RECHTSANWALT

EBERHARD J. TREMPEL
RECHTSANWALT
FACHANWALT FUR STEUERRECHT

SPICHERNSTRABE 15
D-10777 BERLIN

TEL. + 49 (30) 21 24 86-0
FAX. + 49 (30) 21 8 54 32
INFO@TREMPEL.DE
WWW.TREMPEL.DE

in cooperation with
CAROLA HENTRICH
RECHTSANWALTIN

PETER SPIELMANN
DIPL.KAUFMANN, STEUERBERATER

PATRICK POHLIT LL.M.
RECHTSANWALT

CARLA STAEDT
DIPL.-KAUFFRAU (FH), STEUERBERATERIN

ENRIQUETA CASTELLO-KLEIN

ABOGADA, PALMA DE MALLORCA - BERLIN

LIN FU, LL.M (BERLIN)

RECHTSANWALTIN (CHINA)

EROL OZKARACA
RECHTSANWALT

Bankverbindungen

BERLINER BANK SEB AG

BLZ 100 200 00 BLZ 100 101 11
Kto. 0146461200 1048161400
Anderkonten

SEB AG BERLINER VOLKSBANK
BLZ 100 101 11 - 100 900 00
Kto. 1217636000 - 3061001009

[ ] LI | L I | LI | ]
OFFICES

TREMPEL & ASSOCIATES GREATER
CHINA,LTD.

1/F WILSHIRE PARK, 12-14 MACDONNELL ROAD,
CENTRAL, HONG KONG

WWW.CHINAPROJECT.DE

TEL: (+852) 8216 8132

FAX: (+852) 8216 8136

HTA EBERHARD J. TREMPEL

DEP DEPARTMENT OF EXPORT PROMOTION
MINISTRY OF COMMERCE THAILAND
22/77RACHADAPSIEK RD., CHATUCHAK, BANGKOK
TEL. +662-511-5066-77 - FAX. 5122670
WWW.THAILANDPROJECT.DE

CORRESPONDENCE

SHANGXIN LAW FIRM-CHENGDU,CHINA
10A.B. VANCOUVER PLAZA, QINJIANG RD.
EMAIL: SUNSHINY@MAIL.SC.CNINFO.NET

EDMUND ROWAN & ASSOCIATES,USA
LLM EDMUND ROWAN, ATTORNEY AT LAW
VIRGINIA- USA, BERLIN

FRANCO KELLY & ADVOGADOS,BRASIL
AV. PAULISTA, 509, 14° ANDAR BELA VISTA
CEP 01311-000 - SAO PAULO - SP
WWW.FRANCOKELLY.COM

DHIR & DHIR -
ADVOCATES & SOLICITORS
C-361, DEFENCE COLONY,

NEW DELHI 110024, INDIA
DRHIR@BOL.NET.IN

[] [] [] [] [] [] [] []
WWW.TREMPEL.DE

Member of IASW EWIV

Internationale Anwaélte Steuerberater Wirtschaftspriifer
Européische Wirtschaftliche Interessenvereinigung -
International Lawyers, Tax Advisors and Certified Public
Accountant’s - - Amtsgericht Frankfurt/Main / Rotterdam



Trempel & Associates — Berlin
RA Eberhard J. Trempel

Eintragungs- und Grindungsfragen zu vertreten, Erklarungen auch notarieller Art
abzugeben, in Empfang zu nehmen und alle MaBnahmen zu ergreifen, die zur
Eintragung erforderlich sind.

- Nachweis des Siegels der Firma
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Verfahren #EF:

Die Griindung einer Niederlassung setzten voraus, dass

- sowohl der Geschaftsfuhrer der chinesischen Firma
- als auch der vorgesehene Niederlassungsleiter

die beabsichtigte Errichtung der Niederlassung hier vor einem deutschen Notar in dem
Amtsbezirk (z.B. Berlin) zu erklaren und die Anmeldung zum Handelsregister beantragen ist,
in dem die Niederlassung tatig werden soll.
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Dabei sind Unterschriften zu leisten und in der Anmeldung neben den vorstehenden
Dokumenten auch folgende Angaben zu machen:

- die Rechtsform der Gesellschaft

- die Personen, die befugt sind, als stéandige Vertreter fir die Tatigkeit der
Zweigniederlassung gerichtlich und auBergerichtlich tatig zu werden

- die Angabe ihrer Befugnisse (Geschaftsgegenstand)
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Vorgangsweise HIEFEEF:

1.

Die chinesische Firma schickt an den deutschen Rechtsanwalt die Kopie der Business
License, Kopie der Reisepasse von dem Geschaftsfihrer und dem zu bestellenden
Niederlassungsleiter. Ein Vertrag zwischen dem Mandanten (chinesischen Firma) und
dem deutschen Rechtsanwalt wird abgeschlossen. Der Mandant unterschreibt die
Vollmacht.

Die chinesische Firma bereitet 0.g. Dokumente entweder in Form beglaubigter
Ubersetzungen in die deutsche Sprache vor oder die chinesische Firma schickt o. g.
Dokumente im Original an den deutschen Rechtsanwalt, der die erforderlichen
Dokumente in der vorgeschriebenen Form vorbereitet.

Der deutsche RA schickt einen Einladungsbrief an den Mandanten und hilft bei der
Zusammenstellung der Unterlagen flr den Visumantrag. Der Geschaftsfihrer der
chinesischen Firma und der Niederlassungsleiter stellen einen Antrag auf ein ,Schengen
Visum™ mit dem Geschaftszweck der Reise bei der deutschen Botschaft bzw. dem
Konsulat in China.

Der Geschaftsfuhrer der chinesischen Firma bzw. Niederlassungsleiter reisen nach
Deutschland, beglaubigen in Begleitung des deutschen Rechtsanwalts bei einem Notar
die notwendigen Unterlagen fir Errichtung der Niederlassung in Deutschland. Sie
melden die Eintragung und Errichtung der Niederlassung in notariell beglaubigter Form
bei dem ortlich zustéandigen Handelsregister an. Der Notar sendet den
Neuanmeldungsantrag flr die Niederlassung an das zustandige Handelsregister. Das
Handelsregister bei dem zustandigen Amtsgericht fordert die ortliche Industrie- und
Handelskammer zur Stellungnahme auf. Die Industrie- und Handelskammer Uberprift
den gewinschten Firmennamen mit Ricksicht auf gleichlautende Firmennamen, den
Geschaftsgegenstand, etwaige besondere Zulassungsbestimmungen und gibt eine
Empfehlung auf Eintragung oder Abdanderung des Antrages ab.

Der deutsche RA prift und bereitet einen Business Plan anhand des Geschéaftsplans der
chinesischen Firma vor, und hilft bei der Zusammenstellung der Antragsunterlagen flr
den Antrag auf Aufenthaltserlaubnis flir Geschaftsfihrung der Niederlassung.

Der Niederlassungsleiter stellt den Antrag auf Geschaftsvisum mit dem Zweck der
Geschaftsfihrung der Niederlassung.

Die Visumabteilung der deutschen Botschaft bzw. Konsulat erteilen das Visum nach
Riicksprache mit der 6rtlichen Auslanderbehdrde und der Wirtschaftsabteilung. Das
Handelsregister nimmt die Eintragung der Niederlassung im Register vor und schickt
den Handelsregisterauszug an die Niederlassung. Die Niederlassung ist nun errichtet
und der Niederlassungsleiter beginnt mit seiner Geschaftstatigkeit.

w2 T O W AR A B S 2wl ik AARGRAHUIR HH 1R 23 23 ) S s A9 SRR BN S b 2 e i
7o FEIAT 52T A m 25T BB, R A B AR .

2 W HE S EIR Tl SCPE RO AR / srh B A m SR BB SOPRR S i, A T A LR P
UEfFe SULRI, AT 2 =) T i AT

FRIEAT e i BRI 0 AE 5% S RS0 R MV RS UE IR AT AR . o [ 24 W) 2 NARER S AU IRAE 48 L 1)
O3 T AT NAE A R G A 400 R L A 300 7 ML 2

Hh R 2 ) FRVE AR BAIRAT AR 70 2 ) 7 50 N5 48 FE ARG )70 A G N AR HEAT B2 5723 28 Wl R
RIXAMI AL AUENREAUESCHS [ 73 24 7] B0 R ac sy 18 TABe i S il AL .
FREIRATAR Y o 1] 2 =) B LA B o 24 m) (K AR R T R S i v 45, R EhBhiE 7 24w

FERE R 2878 5 B3O8 =] P ot (14 Js B VPl 1R R STA

H R 2 RUIRAT AR [ (1702 =) 7 o NAE AR SRR AR 0T AL A2 H 10 0 AR 48 A B0 2 Rl T s 1)
Ja VR AT I S R AR, SR AR R

1 P B A U S AR R, ] 5T AFERR IR AR . vt M AL AR AN 3 8 F L 5
J8, R AR RREEACUE M IR A 45 70 Al o 0 WL SEOF Hor A R AT AT AR 208 e By
N

UiTiUN

a0

Schriftsatz vom 20.06.2005, 13:38:45 3



Trempel & Associates — Berlin
RA Eberhard J. Trempel

Die Verfahrensdauer wird von mehreren Faktoren beeinflusst. Es gibt keine Regelung Uber
das Bearbeitungsdauer flr die zustandige Behoérde. ErfahrungsgemaB dauert der Prozess in
der Regel 3 bis 6 Monate lang. In Einzelfdllen und bei guter Vorbereitung kann es schneller
gehen.
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Chinese Lawyer (Berlin) Fu Lin +49-1774826052

BITTE BEACHTEN SIE, daR der Inhalt dieses Schreibens sowie die Dokumente in den Anlagen Sie vollsténdig erreicht
haben. Samtliche Unterlagen sind ausschlieRlich fir den ausdriicklich benannten Empfanger bestimmt. Sollte dieses
Schreiben/Fax Sie zuféllig oder nicht vollstandig erreicht haben, so lassen Sie uns dies telefonisch wissen. Die
Veroffentlichung oder Verbreitung der lhnen Ubermittelten Informationen ist nur im Rahmen der tatsachlichen
Zweckbestimmung und nach Erteilung unserer ausdrucklichen Zustimmung erlaubt.

PLEASE NOTE that this letter/fax and the documents annexed are confidential and intended only for the designated
addressee. If, by any inadvertence, this letter reaches anyone else or does not include all pages, please advise
immediately by telephone, reversing the charges, and return the entire communication to us by airmail. The disclosure,
dissemination or reproduction of this letter/fax is not permitted without our express authorization.

NMAPAKAANOYME BEBAIQOEITE, o0TI napaAapaTte oAOKANPO TO KEIPYEVO TOU MApOVTOG ONWG KAl Ta mpoonpTnuéva o’
auTtd €yypaga. Ta oToixeia autd oTo oUVOAO Toug aneubuvovTdl AnOKAEIOTIKA OTOV avaypapopevo oTn B&on Tou
NapaAfnTn (AN:). Se nepinTwon nou dsv AABETE OAOKANPO 1 WEPOG TOU KEIMEVOU €1O0MOIEIOTE PAG TRAEPWVIKWG. H
dnuoaoiguon kal 31adocn TV NANPOPOPIWV ENITPENETAI HOVOV OTO MAQICIO EKNANPWONG TOU GKOMoOU, Mou opileTal, Kai
KaToniv pnTAG £yKpIiong Tou ANooTEAAOVTOG.

POR FAVOR El contenido de esta carta, tanto como los documentos adjuntos son estrictamente
confidenciales y expresamente para el adresario. Les rogamos nos informen por teléfono en caso de
recibir el mensaje incompleto. La publicacién y divulgacién de las informaciones submitidas solo es
posible contando con nuestra expresa autorizacion.

PRAVNA OCHRANA - Poznamka: Informacie obsiahnuté v tejto sprave mozu byt privilegované a déverné a chranené
pred prezradenim. Pokial Citatel tejto spravy nie je jej zmyslanym prijemcom ani zamestnancom ¢&i sprostredkovatelom
zodpovednym za dodanie tejto spravy jej zmySfanému prijemcovi, upovedomujeme Vas tymto, Ze akékolvek Sirenie,
distribucia, €i kopirovanie tohoto oznamenia je prisne zakazané. Pokial ste oznamenie obdrzali omylom, upovedomte
prosim okamzite odosielatela, tak, Ze odpoviete na tuto spravu a potom ju vymazte zo svojho pocitaca.
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BU YAZININ kendisinin ve tim ekli belgelerinin, size tam olarak ulasip ulasmadidina 6nemle dikkat
ediniz. Bu yazi ve tum ekli belgeleri, sadece ismi belirtilen ve kendisine goénderilen alici igindir. Sayet bu
yazi veya faks size tesadlifen ulasirsa veya tam olarak ulasmazsa, litfen bize telefonla bilgi veriniz. Size
verilmis olan bilgiler, sadece amacina uygun olarak ve bizden izin alindiktan sonra aciklanabilir,
yayinlanabilir veya dagitilabilir.
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